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A-yeu Hai, A-yeu Hxe, A-yeu Dao. 

Written by Wang Jian-guo. 

Notes

This narrative is found in Document N (no. 16, page 401). 

Title.  Here, and throughout the piece, the first two of the three names are written incorrectly as "At yeul Hens" and "At yeul Hed". 

Line 8.  The name "Ndrangl lif mof" is misspelt "Ndang lif mof", and the final word is printed "mangl" instead of dangl". 

Line 17.  The word "dib", meaning "land" is misprinted "aib". 

Line 21.  The word "lak", meaning "had" is misprinted "kak". 

Line 25.  The word "khod", meaning "whatever" is misprinted "khud". 
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